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1. Bendra informacija

1.1. Perkancioji organizacija — Klaipédos apskrities vyriausiasis policijos komisariatas (toliau — Klaipédos aps.
VPK), juridinio asmens kodas 191008577, adresas Kauno g. 6, LT-91154 Klaipéda. Perkancioji organizacija néra PVM
mokétojas. Sutart] pasiraSys perkancioji organizacija.

1.2. Pirkimg perkanciosios organizacijos vardu atlieka jgaliotoji organizacija - Policijos departamentas prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau — Policijos departamentas), atliekantis centrinés perkanciosios
organizacijos funkcijas, juridinio asmens kodas 188785847, adresas: Saltoniskiy g. 19, LT-08105 Vilnius.

1.3. Kai pirkimg atlieka jgaliotoji organizacija, atsizvelgiant j suteiktus jgaliojimus ir nustatytas uzduotis,
nepaisant to, kad pirkimo dokumentuose minima ,perkancioji organizacija“, turi buti suprantama, kad atitinkamus
veiksmus jgaliojimy ir nustatyty uzduociy apimtyje uz perkanciaja organizacija atlieka jgaliotoji organizacija.

1.4. Pirkimas neatlickamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes siekiamy jsigyti paslaugy CPO.LT
kataloge néra.

1.5. Pirkimo Komisija néra sudaroma.

1.6. Atlieckamas zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso patvirtinimo* 4.4.4. papunkéiu. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti specialiyjy pirkimo salygy 1 priede
,,Techniné specifikacija® ir 3 priede ,,Sutarties projektas®.

1.7. Siame pirkime perkangioji organizacija nenumato skelbti pranesimo dél savanorisko ex ante skaidrumo.

1.8. Pirkime neleidziama pateikti alternatyviy pasitlymy.

1.9. Bendrosios pirkimo sglygos yra neatskiriama §io pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1. Perkancioji organizacija numato jsigyti Klaipédos aps. VPK Ford ir Toyota markés tarnybiniy transporto
priemoniy techninés priezitros ir remonto paslaugas (toliau — paslaugos) garantijos galiojimo laikotarpiu. Reikalavimai
pirkimo objektui nustatyti specialiyjy pirkimo salygy 1 priede ,,Techniné specifikacija“.

2.2. Pirkimo objektas skaidomas j 2 (dvi) dalis:

2.2.1. | pirkimo objekto dalis — FORD markés tarnybiniy transporto priemoniy techninés priezitiros ir remonto
paslaugos garantijos galiojimo laikotarpiu. Maksimali planuojama kaina — 6 999,99 Eur (Sesi tiikstanCiai devyni Simtai
devyniasdeSimt devyni eurai 99 ct) su PVM,;

2.2.2. 1l pirkimo objekto dalis - TOYOTA markés tarnybiniy transporto priemoniy techninés prieziiiros ir
remonto paslaugos garantijos galiojimo laikotarpiu. Maksimali planuojama kaina — 8 000 Eur (astuoni tiikstanciai eury) su
PVM.

Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techniné specifikacija apibrézti specialiyjy pirkimo salygy 1 priede.

2.3. Paslaugy kodas pagal Bendrajj viesyjy pirkimy odyna (toliau — BVPZ): 50110000-9 Motoriniy priemoniy ir
su jomis susijusiy jrenginiy remonto, prieziiiros ir panasios paslaugos, papildomas BVPZ kodas — 34300000-0 Transporto
priemoniy ir jy varikliy dalys ir pagalbiniai reikmenys.

2.4. Jeigu apibiidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis,
konkretus procesas, buidingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy zenklas,
patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,,arba
lygiavertis®.

2.5. Jeigu apibiuidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar
bendrosios techninés specifikacijos (Europos standarta perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo
patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas,
kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai,
nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sgmaty
apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais
,,arba lygiavertis®.

3. Tiekéju pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai

3.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtickéjy (jeigu taikoma), tkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,

pasalinimo pagrindy nebuvimo néra netaikomi, i$skyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 2! dalies nurodyty
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nuostaty tiekéjas kartu su pasitilymu patvirtina, kad: jam néra taikomos ribojamos priemonés, jis néra neatlikes jam
paskirtos baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

3.2. Tiekéjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai, reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi. Tiekéjas, teikdamas pasitilyma, jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teisg
verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

3.3. Tiekéjas teikdamas pasitilyma neturi pateikti nei EBVPD, nei laisvos formos deklaracijos dél atitikties
reikalavimams, 3.1. p. nurodyta pasalinimo pagrinda tiekéjas deklaruoja, jog atitinka pateikdamas pasirasyta pasitilyma.

4. Reikalavimai, susije¢ su nacionaliniu saugumu

4. Pirkimo objektas neturi kelti grésmés nacionaliniam saugumui. Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu:

4.1. Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties atveju ar Lietuvos Respublikos Vyriausybei, jvertinus rizika, kad
veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biiti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme
nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima dél §ios nuostatos taikymo, perkancioji organizacija atmeta pasitilyma,
jeigu yra bent viena i$ $iy salygy:

4.1.1. tiekéjas, jo subtiekéjas, iikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy gamintojas ar
juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VPI 92
straipsnio 15 dalyje numatytame saraSe nurodytose valstybése ar teritorijose;

4.1.2. perkancioji organizacija turi kompetentingy institucijy informacijos, kad tiekéjas, jo subtiekejas, tkio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys turi interesy, galinciy kelti
grésme nacionaliniam saugumui;

4.1.3. tiek¢jas, jo subtiekéjas, Tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, vykdo veikla VP] 92 straipsnio 15 dalyje
numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose arba yra iikio subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo veikla
Sio jstatymo VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose, narys arba jos vadovas,
kitas valdymo ar prieziiiros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teis¢ atstovauti tiekéjui,
subtiekéjui, tkio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, ir
tokiu budu dalyvauja tokiy tkio subjekty grupiy ir (ar) tikio subjekty veikloje;

4.2. Tiek¢jas teikdamas pasitilyma, pasitilymo formoje patvirtina (specialiyjy pirkimo salygy 2 priedas ,,Pasitilymo
forma®) atitiktj 4.1 punkto reikalavimams. Jeigu Perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél Tiekéjo nurodytos
informacijos teisingumo, ji praSys ekonomiskai naudingiausig pasitlymg pateikusio Tiekéjo pateikti informacija
patvirtinan¢ius VP] 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus (viena ar kelis) ar kitus Perkanciajai organizacijai priimtinus
dokumentus. Siy dokumenty ji gali papradyti ir bet kuriuo pirkimo procediiros metu, jeigu tai biitina siekiant uztikrinti
tinkamg pirkimo procediiros atlikima.

5. Specialieji reikalavimai pasiiilymy rengimui ir pateikimui

5.1. CVP IS pasiulymo lango eilutéje ,,Prisegti dokumentus“ pateikiamas tiekéjo pasiraSytas pasitlymas,
parengtas pagal specialiyjy pirkimo salygy 2 priede pateiktg pasitilymo formg ir pasiiilymo formoje nurodyti ir kiti, tiekéjo
nuomone, biitini dokumentai (jy kopijos). Bendra palyginamoji pasiiilymo kaina néra numatomos sudaryti sutarties verte,
ji skirta tik pasitlymy vertinimui ir laimétojo nustatymui.

5.2. Pasitilymas gali biiti pasirasSytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas dokumentus
tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis paraSas turi atitikti VP] 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3
punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji turi teise reikalauti
pateikti dokumenty originalus. Gali bati:

5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyti elektroninémis priemonémis suformuoti dokumentai;

5.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu paraSu tvirtinami dokumentai turi biiti pateikiami pasiraSyti ir
nuskenuoti).

5.3. Pasitilymas turi biiti parengtas lietuviy arba angly kalbomis. Jei kurie nors su pasitilymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi biiti pateiktas tikslus vertimas j reikalaujamg kalbg (pateikiama skaitmeniné
dokumento kopija). Techninius pasiiilymo aspektus pagrindziantys dokumentai ir informacija (techniné dokumentacija,
nuorodos ] internetinius puslapius ir pan.), gali buti pateikti uzsienio kalba (angly, rusy), taciau perkancioji organizacija
pasilieka teise pareikalauti vertimo j lietuviy kalba.
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5.4. Pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta,
jos bus perskaic¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santyki, o
tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos
banko nustatoma ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitilymy pateikimo diena.

5.5. Bendra pasiiilymo kaina (sanaudos) su PVM turi biiti nurodoma dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu. Sia
kaing sudarancios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali bti iSreiksti neribojant skaitmeny po kablelio kiekio.

5.6. Tiekéjy pasiiilymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM.

6. Pasitilymo galiojimo uZtikrinimas

6.1. Tiekéjas privalo uztikrinti savo pasiiilymo galiojima ne mazesne 2 proc. (nuo pirkimo sutarties vertés) bauda,
kuria, pateikdamas pasiiilyma, tiekéjas jsipareigoja sumokeéti esant bent vienai i§ pirkimo dokumenty 6.2 punkto salygai
per 10 (deSimt) darbo dieny nuo atitinkamos salygos atsiradimo. Tiekéjai neprivalo pateikti banko ar draudimo
kompanijos i§duotg pasitilymo galiojimo uZtikrinimo.

6.2. Dalyvis netenka pasitlymo galiojimo uZztikrinimo esant bent vienai $iy salygy:

6.2.1. pasitilymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas atsisako savo pasililymo arba jo dalies (pasiiilyme nurodyto pirkimo
objekto, jo kiekio (apimties), siilomy kainy, tieckimo ar mokéjimo terminy, kity pasitilyme nurodyty salygy);

6.2.2. pripazinus, kad tiekéjas pateiké ekonomiskai naudingiausig pasitilymg ir paprasius pirkimo dalyvio pateikti
aktualius dokumentus, patvirtinancius jo paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams (jei
taikoma), tiekéjas neteikia savo paSalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacija patvirtinan¢iy dokumenty;

6.2.3. laiméjegs pirkima tiekéjas atsisako sudaryti sutart] pagal Siuose pirkimo dokumentuose pateiktas sutarties
salygas ir (ar) sutarties projekta. Jei iki perkanéiosios organizacijos nurodyto laiko tiekéjas nepasiraso sutarties, laikoma,
kad jis atsisaké sudaryti sutartj.

7. Pasialymy vertinimas

7.1. Perkancioji organizacija ekonomiSkai naudingiausia pasiiilymg iSrenka pagal kainos ir kokybés santyki.
Duomenys, kuriuos savo pasiiilyme turi pateikti tiekéjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kuria vertinami tiekéjo
pateikti duomenys, pateikiama specialiyjy pirkimo salygy 5 priede ,,Pasitilymy vertinimo Kriterijai ir tvarka*.

7.2. Laiméjusiu pasitlymu kiekvienoje pirkimo objekto dalyje galés buti pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiskai
naudingiausias pasitilymas, esantis pasitilymy eilés pirmojoje vietoje.

7.3. Pasitilymy vertinimas atlickamas tiekéjams nedalyvaujant.

7.4. Pasitlyme nurodyta kaina vertinama eurais.

7.5. Maksimali planuojamos sudaryti pirkimo sutarties kaina lygi: 1-oje pirkimo objekto dalyje — 6 999,99 Eur su
PVM; Il-oje pirkimo objekto dalyje — 8 000 Eur su PVM.

7.6. Pasiiilyme nurodyta bendra pasitilymo kaina bus laikoma per didele, perkanciajai organizacijai nepriimtina,
jeigu ji virsija: 1-oje pirkimo objekto dalyje — 6 999,99 Eur su PVM,; ll-oje pirkimo objekto dalyje — 8 000 Eur su PVM.

7.7. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasiiilyma, jeigu kartu su pasitilymu nebus pateikti Sie pirkimo salygose
reikalaujami pateikti dokumentai: netaikoma.

8. Sutarties sudarymas

8.1. Si pirkimo procediira atliekama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasitilymas, vadovaujantis pirkimo
salygose nustatyta tvarka, bus pripazintas laiméjes, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy pasitilymai bus
pripaZinti laiméje. Sutarties sglygos pateikiamos specialiyjy pirkimo salygy 3 priede.

9. Kitos salygos
9.1. Kitos salygos netaikomos.



Pirkimo salygy 1 priedas ,,Techniné specifikacija“
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas — Klaipédos apskrities vyriausiojo policijos komisariato (toliau — Perkanéioji organizacija,
arba Klaipédos aps. VPK) garantiniy (automobiliy, kuriems galioja gamintojo kokybés garantija) automobiliy techninés
priezilros ir remonto paslaugos (toliau — Paslaugos), joms atlikti reikalingy automobiliy detaliy ir eksploataciniy
medziagy pirkimas. Perkamos techninés priezitiros ir remonto paslaugos pagal gamintojy nustatytg atitinkamy modeliy ir
markiy automobiliy periodinio techninés prieziiiros periodiSkuma ir apimtj ir uZtikrinancios automobiliy gamintojo
garantijy galiojima automobiliy jsigijimo sutartyse numatytomis apimtimis.

2. Pirkimo objektas bus skaidomas 2 (dvi) dalis. Automobiliai, kuriems perkamos paslaugos:

2.1. | pirkimo objekto dalis — Ford Transit (2 vnt.), 2,0 I, 125 kW, dyzelinas; Ford Focus (1 vnt.), 1,0 I, 114/9
kW, benzinas/elektra.

2.2. 11 pirkimo objekto dalis — Toyota Proace (1 vnt.), 2,0 I, 106 kW, dyzelinas; Toyota C-HR (1 vnt.), 2,0 1,
112/80 kW, benzinas/elektra; Toyota Land Cruiser (2 vnt.), 2,8 I, 150 kW, dyzelinas.

3. Paslaugos perkamos pagal perkanciosios organizacijos faktinj poreik]j ir finansing padétj, 36 mén. laikotarpiui,
kiekvienai tarnybinei transporto priemonei, pagal gamintojo reikalavimus, nevirSijant numatomos maksimalios sutarties
vertés. Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto preliminaraus paslaugy kiekio ar nupirkti paslaugy
uz visg maksimalig sutarties verte:

3.1. | pirkimo objekto daliai - Ford Transit, Ford Focus — 6 999,99 Eur (Se$i tukstanéiai devyni Simtai
devyniasdesimt devyni eurai ir 99 ct) su PVM.

3.2 Il pirkimo objekto daliai — Toyota Proace, Toyota C-HR, Toyota Land Cruiser - 8 000 Eur (astuoni
takstanciai eury) su PVM.

4. PerkancCioji organizacija paslaugas uzsako teikdama tieké&jui uzsakymus rastu (el. pastu) ar /ir zodziu
(telefonu), kuriame bus nurodomos konkre¢ios uzsakomos paslaugos ir jy apimtys. Suderinus remonto paslaugos laika,
perkancioji organizacija pateikia tarnybing transporto priemone ] tiekéjo nurodyta paslaugy atlikimo vieta savo saskaita ir
pajégumais.

5. Variklio alyvos keitimo intervalas ir periodiSkumas pagal algoritmg (pagal vairavimo stiliy bei eksploatavimo
salygas) skaiciuojamas transporto priemonés kompiuterio arba suéjus gamintojo numatytam laikui. Tarnybiniy transporto
priemoniy techniné priezitira ir remontas vykdomas, o detalés keiciamos priklausomai nuo transporto priemonés ridos ar
esamo poreikio.

6. Perkancioji organizacija jsipareigoja ne véliau kaip kita dieng po tiekéjo pranesSimo apie paslaugos jvykdyma
atsiimti transporto priemong i$ tickéjo paslaugy teikimo vietos.

7. Perkanciajai organizacijai pristacius tarnybing transporto priemong tiekéjui, techninés priezitiros ir remonto
paslaugy uzsakymas jforminamas tiekéjui uzpildant uzsakymo paraiskag (defektinj aktg). UZzsakymo paraiska suraSoma
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng.

8. Tiekejas privalo kiekvieng tarnybinés transporto priemongs techning priezilirg ir remontg (naudojamas detales
ir eksploatacines medziagas, jy kainas, bendrg paslaugos kaing) suderinti su perkanéios organizacijos paskirtu atsakingu
darbuotoju. Paslaugas tiekéjas gali teikti tik gaves perkanciosios organizacijos suderinima rastu (el. pastu) ir /ar Zodziu
(telefonu) ir Salims pasiraSius uzsakymo paraiska (defektinj aktg). Tiekéjas privalo atsisakyti priimti uzsakyma, jeigu
uzsakyma perkanciosios organizacijos vardu pateikia ne paskirtas atsakingas asmuo (arba jj pavaduojantis asmuo).

9. Paslaugos turi buti suteikiamos, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, nuo perkanc¢iosios organizacijos
uzsakymo paraiskos (defektinio akto) pasiraSymo (iSskyrus kai pagal gamintojo numatyta garantinio remonto darby
technologinj procesg reikalingas ilgesnis terminas arba kai reikia i§ anksto uzsakyti detales. Tokiu atveju tikslus paslaugos
teikimo laikas ir trukmé suderinama i§ anksto).

10. Tiekéjas privalo paslaugas suteikti per kuo trumpesnj terming. Detalés ir eksploatacinés medziagos privalo
biti pateikiamos nedelsiant, per kuo trumpesnj terming. Tiekéjas privalo informuoti perkanciosios organizacijos paskirta
atsakingg asmenj, atsiradus bet kokioms aplinkybéms, kurios gali uzdelsti suderintg paslaugos suteikimo terming.

11. Tiek¢jas privalo informuoti perkanciajg organizacijg apie paslaugy atlikimo metu pastebétus kitus, uzsakyme
nenurodytus, tarnybinés techninés priemonés gedimus.
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12. Detalés ir eksploatacines medziagas paslaugos atlikimui turi pateikti tiekéjas, prie$ tai jas (jy kaing)
suderings su perkanciosios organizacijos paskirtu atsakingu darbuotoju.

13. Paslaugy atlikimui turi buti naudojamos naujos, originalios atsarginés detalés ir eksploatacinés medziagos,
kurios turi biiti pazenklintos pagal teisés akty nustatytus reikalavimus ir tinkamos konkreciai remontuojamai tarnybinei
transporto priemonei.

14. Tarnybiniy transporto priemoniy techniné priezitira ir remontas turi bati atliekami laikantis tinkamos ir
techniniu poziiiriu priimtinos remonto technologijos ir atitikti transporto priemoniy gamybos metu galiojusius techninius
reikalavimus, jeigu teisés aktai nenustato naujy ar papildomy reikalavimy.

15. Paslaugos turi biiti teikiamos laikantis Transporto priemoniy techninés priezitiros, remonto, techninés
pagalbos ir perdirbimo paslaugy teikimo tvarkos, reikalavimy $iuos darbus atliekantiems asmenims ir Siems darbams
keliamy aplinkos apsaugos reikalavimy apraSe, patvirtintame Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro ir Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2023 m. balandZio 13 d. jsakymu Nr. 3-183/D1-110 (aktualia redakcija) nurodyty
reikalavimy paslaugoms.

16. Suteiktoms paslaugoms tiekéjas turi taikyti ne trumpesne kaip 6 ménesiy Paslaugy atlikimui naudojamoms
naujoms originalioms detaléms ir medziagoms turi biiti taikoma gamintojo suteikta garantija. Garantijos terminas
skaiCiuojamas nuo PVM sgskaitos faktiiros priémimo dienos.

17. Paslaugy kokybés ir detaliy/ medziagy defektus, atsiradusius garantinio laikotarpio metu, tiekéjas privalés
savo saskaita paSalinti neatlygintinai. Pretenzijos dél teikiamy paslaugy (prekiy) kokybés gali biti pareikStos garantinio
laikotarpio metu. Defekty Salinimas atliekamas per 3 (tris) darbo dienas nuo perkanciosios organizacijos praneSimo apie
defekta dienos arba pagal kita Saliy suderintg defekty pasalinimo terming. Garantija pakeistoms detaléms, suteikiama tiek,
kiek ir visam garantiniam automobiliui, arba atskiroms detaliy grupéms tokj laikotarpi, kokj numato gamintojas.

18. Paslaugy teikimo vieta negali biiti didesniu kaip 10 km atstumu nuo Klaipédos aps. VPK registracijos adreso
vietos (Kauno g. 6, Klaipéda) (atstumas bus nustatomas pagal www.maps.It automobilio marSruto paieskos duomentis,
marsruto paieSkoje nurodant perkanciosios organizacijos (Kauno g. 6, Klaipéda) adresa ir serviso adresa bei naudojant
marsruto tipg — ,,leskoti trumpiausio*).

19. Tiekéjas paslaugy teikimo vietoje turi turéti jrankius, jrenginius ir technines priemones, reikalingas sutarciai
vykdyti, tiekéjas privalo pildyti elektronine serviso knygele, t.y. gamintojo sukurtg elektroning serviso aptarnavimo
registravimo sistemg.

20. Tiekéjas turi turéti tarptauting servisy techninés informacijos sistemg (programg), reglamentuojancia
transporto priemonés gamintojo nustatytas paslaugy atlikimo trukmes (remonto darbo laikus) ir apimti automobiliy
gamintojo prekés Zenkly (I-oje pirkimo objekto dalyje — Ford; Il-oje pirkimo objekto dalyje - Toyota) perkanciosios
organizacijos transporto priemoniy parkg. Sutarties vykdymo metu perkanéiosios organizacijos atstovui paprasius, tiekéjas
turi pateikti paslaugy atlikimo trukmes uzfiksuotas tiekéjo naudojamoje tarptautinéje servisy techninés informacijos
sistemoje (programoje).

21. Tiekejas privalo paslaugas suteikti laikantis tinkamos ir techniniu poziliriu priimtinos remonto
technologijos bei galiojanciy techniniy gamintojo reikalavimy, jeigu teisés aktai nenustato naujy ar papildomy
reikalavimy.

22. Paslaugy teikimo metu uz perkanciosios organizacijos tarnybinés transporto priemoneés ir joje esancios
specialiosios jrangos (radijo stotis, kompiuteris, spausdintuvas ir kt.) sauguma atsako tiekéjas. Tiekéjas privalo padengti
bet kokig zala, padarytg perkanciajai organizacijai dél savo veikimo ar neveikimo paslaugy teikimo metu (garantinés
transporto priemonés sugadinimas, praradimas, neteisétas panaudojimas ir kt.).

23. Suteikty paslaugy kiekis ir kokybé patvirtinama, Salims patvirtinant PVM saskaitg fakttrg (saskaitg fakturg),
kurioje detalizuotos suteiktos paslaugos ir paslaugoms panaudotos detalés ir eksploatacinés medziagos. Nurodomas
automobilio valstybinis numeris, faktin¢ fiksuota rida ir uzsakymo numeris, kurj pateiks perkanciosios organizacijos
atstovas.

24. Numatomy jsigyti paslaugy sarasas ir preliminarus kiekis:



| pirkimo objekto daliai (Ford Transit, Ford Focus):

Mato vienetas

Preliminarus paslaugy

Eil. Paslaugos pavadinimas
Nr. kiekis per 36 mén.
1 2 3 4
1. |1 (viena) darbo valanda pagal tiekéjo naudojamg tarptauting servisy Val. 20
techninés informacijos sistemg (programa)
2. |1 (viena) darbo valanda paslaugai, kuri néra jvardinta tiekéjo Val. 10
naudojamoje tarptautinéje servisy techninés informacijos sistemoje
(programoje)
Il pirkimo objekto daliai (Toyota Proace, Toyota C-HR, Toyota Land Cruiser):
Eil. Paslaugos pavadinimas Mato vienetas | Preliminarus paslaugy
Nr. kiekis per 36 mén.
1 2 3 4
1. |1 (viena) darbo valanda pagal tickéjo naudojamg tarptauting servisy Val. 30
techninés informacijos sistemg (programa)
2. |1 (viena) darbo valanda paslaugai, kuri néra jvardinta tiekéjo Val. 10

naudojamoje tarptautinéje servisy techninés informacijos sistemoje

(programoje)




Pirkimo salygy 2 priedas ,,Pasitilymo forma*

Pasitilymo forma pateikiama atskiroje kompiuteringje byloje - Pirkimo salygy 2 priedas ,,Pasitilymo forma“.



Pirkimo sglygy 3 priedas ,,Sutarties projektas®

FORD/TOYOTA MARKES TARNYBINIU TRANPORTO PRIEMONIU TECHNINES PRIEZIUROS IR
REMONTO PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Nr.
Klaipéda
Klaipédos apskrities vyriausiasis policijos komisariatas (toliau — Pirkéjas), atstovaujamas (pareigos, vardas,
pavardé), veikian€io pagal , Ir
(toliau — Tiekéjas), atstovaujama (pareigos, vardas, pavardé), veikiancio (-ios) pagal

(dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo),

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi skelbiamos apklausos biuidu atlikto
vie$ojo pirkimo ,,Klaipédos aps. VPK Ford ir Toyota markés tarnybiniy transporto priemoniy techninés prieziiiros ir
remonto paslaugos garantijos galiojimo laikotarpiu*“ (CVP IS pirkimo Nr. ) salygomis, sudaré $ig paslaugy viesojo
pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Pirkimo objektas — Klaipédos aps. VPK markés tarnybiniy transporto priemoniy techninés
priezitiros ir remonto paslaugos (toliau — Paslaugos) garantijos galiojimo laikotarpiu. Reikalavimai pirkimo objektui,
paslaugy teikimo vietos ir apimtys apibrézti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.2. Paslaugy BVPZ kodas —50100000-6 ,, Transporto priemoniy ir su jomis susijusiy jrenginiy remonto, prieZitiros
ir kitos paslaugos“, papildomas BVPZ kodas — 34300000-0 ,,Transporto priemoniy ir jy varikliy dalys ir pagalbiniai
reikmenys*.

1.3. Paslaugy teikimo vieta — (nurodomas paslaugy teikimo vietos(serviso) adresas).

1.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy (Paslaugy teikimo ir prekiy pateikimo jei jos perkamos kartu) vykdymo
trukmé — 36 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sis terminas negali biiti pratestas.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sioje Sutartyje yra nustatoma Sutarties vykdymo i§laidy atlyginimo kainodara, susidedanti is:

2.1.1. fiksuoto jkainio apskai¢iavimo biido Sutarties 2.2 papunktyje ir Sutarties 2 priede ,,Tiekéjo pasitilymas‘
nurodytoms Paslaugoms;

2.1.2. faktiniy Tiekéjo patirty iSlaidy uz tarnybiniy transporto priemoniy techninés priezitiros ir remonto
paslaugoms panaudotas detales ir/ar eksploatacines medziagas (kurios tiesiogiai susijusios su Sutarties vykdymu ir kuriy
Pirkéjas negali numatyti) atlyginimo (apmokéjimo). Tiekéjo faktiSkai patiriamos iSlaidos uz Paslaugy atlikimui
panaudotas detales ir/ar eksploatacines medziagas bus apmokamos pagal Tiekéjo pateiktas saskaitas fakturas ne
didesnémis nei rinka atitinkan¢iomis kainomis, j kurias negali biti jtrauktas Tiekéjo pelnas.

Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas privalo per 3 (tris) darbo dienas pateikti iSlaidas pagrindziancius treciyjy Saliy
dokumentus. Sutarties vykdymo metu priimami Tiekéjo sprendimai, susije su faktinémis i§laidomis, su Pirkéju turi bati
derinami i§ anksto. Tiekéjui, vadovaujantis kainodaros taisyklémis, neturi biiti sudétinga Sias iSlaidas pagrjsti, o Pirkéjui
neturi buti sudétinga patikrinti $iy iSlaidy pagristuma. ISlaidas, kurios susijusios su kitomis Tiekéjo veiklomis ar Tiekéjo
veiklomis pagal kitus uzsakymus, Tiekéjas apmoka pats.

2.2. Paslaugy jkainiai nustatyti Tiekéjo pasitlyme (Sutarties 2 priedas):

Eil. . Preliminarus 36 mén. | vienos val. jkainis,
Nr. Paslaugy pavadinimas Mato vnt. Paslaugy kiekis, val. Eur (be PVM¥)
2 3 4
1. |1 (viena) darbo valanda pagal tiekéjo naudojama
tarptauting servisy techninés informacijos sistema Val.
(programa)
2. |1 (viena) darbo valanda paslaugai, kuri néra jvardinta
tiekéjo naudojamoje tarptautingje servisy techninés Val.
informacijos sistemoje (programoje)
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* Pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM)

2.3. Maksimali Sutarties kaina — Eur su PVM. Maksimali Sutarties verté —
Eur be PVM.

2.4. Pirkéjas sutarties galiojimo laikotarpiu uzsakys Paslaugas pagal poreik]j ir skiriama finansavima, nevirSydamas
maksimalios Sutarties kainos. Pirk&jas nejsipareigoja nupirkti viso preliminaraus Paslaugy kiekio ir (arba) sumokéti visos
Sutarties kainos, numatytos Sios Sutarties 2.3 papunktyje ir Tiekéjo pasitilyme.

2.5. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka Pirkéjas
pats turi sumokéti PVM | valstybés biudzeta uz suteiktas paslaugas (isigyta pirkimo objekta), i pasitilymo kaing jskaitytas
PVM sudarant §ig Sutartj i§skaiciuojamas.

2.6. | Paslaugy jkainius yra jskaiciuotos visos Paslaugy jkainio sudedamosios dalys, visos Tiekéjo patiriamos
iSlaidos ir mokes¢éiai. Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.7. Sutarties jkainiai kei¢iami Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeitus PVM tarifui (atitinkamai jie mazinami arba
didinami). Sutarties jkainiai perskaic¢iuojami juos keiciant tokiu procentu, kokiu pakito PVM dydis. Sutarties jkainiy
pakeitimas jforminamas susitarimu, pasiraSomu abiejy Sutarties Saliy. Perskai¢iuoti jkainiai jsigalioja nuo kitos dienos po
susitarimo sudarymo. Nuo tos dienos tiekiamoms Paslaugoms bus mokama pagal perskaiciuotus jkainius. Sutarties
ikainiai pasikeitus kitiems mokesc¢iams, i§skyrus PVM, nebus perskaiciuojami.

2.8. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty fiksuoty jkainiy
perskaiciavimag (keitima) ne anksc¢iau kaip po 6 ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu perskaiciavimas jau buvo
atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §j punkta dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy jkainiy pokytis (k),
apskai¢iuotas kaip nustatyta 2.8.3. papunktyje, virsija 5 (penkis) procentus. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§
kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos i§duoto dokumento ar
patvirtinimo:

2.8.1. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, jkainiy pokyti (k), perskaiCiuotus jkainius, perskai¢iuota pradinés
Sutarties verte;

2.8.2. perskaidiuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél jkainiy
perskaiciavimo;

2.8.3. nauji Paslaugy jkainiai apskaic¢iuojami pagal formule:

k
g =a+ mﬁxﬂ),kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei ji jau buvo perskai¢iuota, tai po paskutinio perskai¢iavimo).

a1 — perskaiciuoti (pakeisti) jkainiai (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy jkainiy indeksg ,,Vartojimo paslaugos* apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy jkainiy
pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k* reik§mé skai¢iuojama pagal formulg:

__ Imdnaujausias

kb =———x 100 — 100
Imdpradzia , (prOC.) kur

INdnavjausias — kreipimosi dél jkainio perskai¢iavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas vartojimo
prekiy ir paslaugy indeksas ,,Vartojimo paslaugos®.

Indpraazia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,,Vartojimo paslaugos®.
Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reik§més ménuo.

2.8.4. skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskai¢iuotas pokytis ,,k*
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskai¢iuota kaina ,,a“
suapvalinama iki dviejy skaitmeny po kablelio;

2.8.5. vélesnis kainy arba jkainiy perskaiCiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas;
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2.8.6. jeigu pagal vartotojy jkainiy indeksa apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy jkainiy pokytis (k),
apskaiCiuotas kaip nustatyta 2.8.3 papunktyje, virSija 50 procenty nuo pradinio sutarties jkainio Sutarties pasiraSymo
dieng, Paslaugy jkainiai bus perskai¢iuojami maksimaliu 50 procenty pokyciu.

2.9. Su Tiekéju uz laiku ir kokybiskai suteiktas Paslaugas bus atsiskaitoma ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros patvirtinimo dienos Saskaity administravimo bendrojoje informacinéje
sistemoje (toliau - SABIS).

2.10. Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas Pirkéjo PVM saskaitos fakttiros patvirtinimu SABIS. Detali
Paslaugy priémimo — perdavimo tvarka aprasyta Sios Sutarties III skyriuje.

2.11. Sutarties vykdymo metu saskaitos fakttiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros,
atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy
saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali buti
teikiamos tik naudojantis SABIS priemonémis.

2.12. Pirkéjas uz suteiktas Paslaugas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodytg banko saskaita.

2.13. Numatoma, kad vykdant Sutartj bus atlickami tarpiniai mokéjimai, jy skaicius nenustatomas. Tarpiniai
mokéjimai atlieckami remiantis Tiekéjo pateiktomis PVM saskaitomis faktiiromis, kuriose nurodytos faktiskai Tiekéjo
suteiktos paslaugos. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai suteikty Paslaugy kiek] ir jy verte.

2.14. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéjais galimybe, vadovaudamasis Siame papunktyje
nustatyta tvarka. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu per 3 darbo dienas pateikia praSyma Pirkéjui.
Tais atvejais, kai Subtiekéjas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biti sudaroma trisalé
Pirkéjo, Tiekéjo ir jo Subtiekéjo sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, numatoma teisé
Tiekéjui priestarauti nepagristiems mokéjimams Subtiekéjui.

2.15. Sumokejimo Tiekeéjui diena yra diena, kai 1éSos iSskaitomos i§ Pirkéjo saskaitos.

1. PASLAUGU PRIEMIMAS - PERDAVIMAS

3.1. Suteikty Paslaugy kiekis ir kokybé patvirtinami ir Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas SABIS
priemonémis, Salims patvirtinant PVM saskaita faktira, kurioje detalizuotos suteiktos Paslaugos ir Paslaugoms
panaudotos detalés ir eksploatacinés medziagos. Kartu su PVM saskaita faktiira (saskaitg faktlira) yra pateikiama Saliy
suderinta (raStu arba zodziu) uzsakymo paraiSka/defektinis aktas (rengia Tiekéjas pagal Tiekéjo naudojamg forma),
kuriame privaloma nurodyti automobilio valstybinj numerj, fakting rida ir uzsakymo numerj (kurj pateiks Pirkéjo
atstovas).

3.2. Pirkéjas, patikrings ir jsitikings, kad Paslaugos atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir kad
yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutart], priima suteiktas Paslaugas patvirtindamas PVM saskaitg
faktiirg elektroninéje sistemoje SABIS. Jei Tiekéjas informacinés sistemos SABIS priemonémis pateiké PVM saskaita
faktura, o Pirkéjas Sig PVM saskaitg faktirg informacinés sistemos SABIS priemonémis pazyméjo kaip ,,Patvirtinta®,
laikoma, kad Paslaugos perduotos ir priimtos.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo perdavimo metu turi pastaby dél suteikty Paslaugy kiekio ir (arba) kokybés ir (arba)
nustatomi suteikty Paslaugy kokybés trikumai ir (arba) neatitikimai techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedo)
reikalavimams, visi neatitikimai/trilkumai rastu (el. pastu) pateikiami Tiekéjui.

3.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas j trikumy pobiidj, kiekj bei sudétinguma, nurodo Tiekéjui protinga terminag pasalinti
Paslaugy trikumus nuo rastisky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui pasalinus per Pirkéjo nurodyta protinga terming
Paslaugy trikumus ar neatitikimus, Pirkéjas patvirtina PVM saskaitg faktiirg.

3.5. Pirkéjo nurodytas protingas triikumy ar pastaby pasalinimo terminas néra jskaiiuojami j bendra sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo trukme, numatyta Sutarties 1.6 punkte.

3.6. Pirkéjas turi teis¢ reiksti pretenzijas Tiekéjui ir po PVM saskaitos faktiiros priémimo, jei suteikty Paslaugy
trikumy nebuvo jmanoma nustatyti Paslaugy perdavimo-priémimo metu, ir trikumai paaiskéja véliau.

3.7. Jeigu Paslaugy teikimo metu buvo montuojamos ar jdiegiamos prekés ar jranga, nuosavybes teisés ir
atsakomybé uz Prekes ir (ar) jranga pereina Pirkéjui nuo jy priémimo — perdavimo momento.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS
4.1. Tiekéjas jsipareigoja:
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4.1.1. kokybiskai suteikti visas Sioje sutartyje ir jos prieduose numatytas Paslaugas nustatytais terminais ir tvarka
savo rizika bei saskaita kaip jmanoma rupestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy teikimg pagal
geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius,
Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu/zodziu informuoti Pirkéja apie
bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui uzbaigti Paslaugy teikimg nustatytais terminais arba gali
turéti jtakos teikiamy Paslaugy apimciai ir/ar kokybei;

4.1.3. nedelsiant informuoti Pirkéja apie baigtas pagal uzsakyma teikti Paslaugas;

4.1.4. po Paslaugy suteikimo nedelsdamas perleisti nuosavybés teises | Paslaugy teikimo rezultatg, jeigu toks
sukuriamas;

4.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg bei apsauga;

4.1.6. nenaudoti Pirkéjo Paslaugy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.7. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Paslaugas teikty reikiamas ir
optimalus specialisty skaicius ir Tiekéjo specialistai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo
keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose, reikalingas norint kokybiskai ir laiku teikti Paslaugas;

4.1.8. Pirkéjui rastu paprasius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

4.1.9. Pirkéjui nurodzius suteikty Paslaugy trikumus, neatitikimus, pastabas, iStaisyti juos savo saskaita per Pirkéjo
nurodytg protingg terming;

4.1.10. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokescio saskaitas fakttiras, saskaitas faktiiras, kreditinius ir debetinius
dokumentus teikti naudojantis SABIS priemonémis. Jei informacinés sistemos SABIS funkcinés galimybés
nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacijg rastu.

4.1.11. riipestingai tvarkyti saskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais mokejimais pagal Sig Sutartj.
Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai, turiniai teis¢ gauti
informacija apie Sios Sutarties vykdyma, visas sgskaitas, jrasus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus paaiSkinimus, susijusius
su i8laidomis, kurias Pirkéjas praso paaiskinti;

4.1.12. vykdant Sutartj uztikrinti §iy aplinkosaugos reikalavimy laikymasi:

4.1.12.1. sunaudoti maziau gamtos iStekliy - mazinti popieriaus sunaudojimag, atsisakyti nebutino dokumenty
kopijavimo ir/ar spausdinimo. Rengiama dokumentacija — uzsakymo paraiska (defektinis aktas) ir kita (kiek tai jmanoma),
pateikiami tik elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi biiti pasiraSoma (sutartis, susitarimai (jei tokiy buty),
pazymos ir kiti dokumentai) turi biiti pasirasoma elektroniniu parasu. Esant butinybei spausdinti ant abiejy lapo pusiy, ir
naudoti popieriy, kuris atitinka minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nurodytus Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakyme Nr. D1- 508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo*;

4.1.12.2. teikiant paslaugas laikytis aplinkosauginiy reikalavimy vadovaujantis Transporto priemoniy techninés
priezitiros, remonto, techninés pagalbos ir perdirbimo paslaugy teikimo tvarkos ir aplinkos apsaugos reikalavimy aprase,
patvirtintame Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2023 m. balandzio 13
d. jsakymu Nr. 3-183/D1-110 (toliau — Aprasas) nustatyta tvarka.

4.1.13. Pirkéjui paprasius, per 3 (tris) darbo dienas pateikti informacija ir /ar dokumentus, kurie jrodyty Tiekéjo
aplinkosaugos reikalavimy, nurodyty Sutarties 4.1.12.1 papunktyje laikymasi ir ApraSo reikalavimy jvykdyma jrodancius
dokumentus, patvirtinanc¢ius Tiekéjo aplinkosaugos reikalavimy, numatyty Sutarties 4.1.12.2 papunktyje, laikymasi;

4.1.14. jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

4.1.15. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, techninéje specifikacijoje (sutarties 1 priedas)
ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

4.2. Tiekéjas turi teisg:

4.2.1. gauti Paslaugy kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus S$ioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus;

4.2.2. jei Pirkéjas naudojasi tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti
nepagristiems mokéjimams Subtiekéjams;

4.2.3. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty numatytas teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:



13

4.3.1. laiku priimti i$ Tiekéjo tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas ir laiku uz jas atsiskaityti Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka;

4.3.2. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra nustatomas;

4.3.3. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie buvo keliami)
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy Subtiekéjy;

4.3.4. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus Paslaugoms teikti.

4.4. Pirkéjas turi teisg:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai biity teikiamos paslaugos, priziiiréti Paslaugy teikima bei teikti
pastabas dél jy teikimo, taip pat Zodziu/rastu nurodyti Tiekéjui teikiamy Paslaugy trikumus ar neatitikimus; reikalauti,
kad jie buty pasalinti per protingg termina;

4.4.2. paprasyti Tiekéjo pateikti informacija ir /ar dokumentus, kurie jrodyty Tiekéjo aplinkosaugos reikalavimy,
nurodyty Sutarties 4.1.12.1 papunktyje laikymasi ir Apraso reikalavimy jvykdyma jrodancius dokumentus, patvirtinan¢ius
Tiekéjo aplinkosaugos reikalavimy, numatyty Sutarties 4.1.12.2 papunktyje, laikymasi;

4.4.3. Pirkéjas turi visas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikos galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

V.SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrintas netesybomis:

5.1.1. Tiekéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ir dél to jg nutraukus - 5 proc. bauda nuo pradinés Sutarties kainos be
PVM;

5.1.2. Tiekéjui i§ esmés pazeidus Sutartj - 1 proc. bauda nuo Paslaugos kainos be PVM;

5.1.3. Tiekéjui pazeidus Sutartj, kai toks pazeidimas néra pripazjstamas esminiu — 0,5 proc. bauda nuo Paslaugos
kainos be PVM.

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade¢ Tiekéjo dél jo
kaltés pazeidus Sutart] ir (ar) ja nutraukus. Tiekéjas, teikdamas pasitilyma pirkimui ir vykdydamas Sutartj, atsako ir uz dél
treCiyjy asmeny atsiradusius Sios Sutarties pazeidimus.

5.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja sumokéti
Sutarties 5.1.1. - 5.1.3. papunk¢iuose numatyto dydzio baudas. Prie$ pateikdamas reikalavimg sumokéti bauda, Pirkéjas
ispéja apie tai Tiekeja, nurodydamas, dél kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateiks §j
reikalavimg bei nurodo protingg terming triikumams pasalinti.

5.4. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma konkreti Sutarties dalyko
sudétine dalis pagal techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) arba Tiekéjo Pasitilyme (Sutarties 2 priedas) pateikta
Paslaugy detalizavima.

5.5. Netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus
tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies
netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, Tiekéjas privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus
tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

VI. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI, DUOMENU APSAUGA

6.1. Pirkéjas Tiekéjo pasiiilyma, sudaryta Sutartj ir Sios Sutarties pakeitimus, i$skyrus informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams,
pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia
vieSai.

6.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesujy
pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

6.3. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi 2016 m.
balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB dél fiziniy asmeny
apsaugos, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir Kity teisés akty, reglamentuojanciy
asmens duomeny tvarkyma.

6.4. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas bitinybe jvykdyti
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus
atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiai vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo
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tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardyti Sutartyje, yra
supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

6.5. Gali biti tvarkomi Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims,
duomenys kaip (vardas, pavardé, telefono numeris, elektroninio paSto adresas, darbovietés adresas, uzimamos pareigos,
jgaliojimy (atstovavimy) duomenys ir pan.), Saliy vardu ir interesais vykdomas susiraginéjimas ar kiti asmens duomenys,
suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

6.6. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai, jeigu
juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai
pasibaigus tol, kol i3 sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams
igyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi arba suéjus teisés aktuose numatytam terminui asmens duomenys nedelsiant
sunaikinami.

6.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy narius,
savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiai su Salimis sudaryti ir vykdyti, apie tai, kad jy
asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutartyje nurodytais tikslais, kur
ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.

6.8. Tiekéjas nedelsdamas pranesa Pirkéjui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet koks kitas reikalavimas
deél bet kokiy su Sutartimi susijusiy autoriy teisiy ir intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo pazeidimo.

VII. SUBTIEKEJ U IR (ARBA) SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo
metu zinomy subtiekéjy ir (arba) specialisty pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus ir (arba) specialistus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.2. Tiekejas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus ir (arba) specialistus tik prieS§ tai rastu praneses
Pirkéjui apie tokio keitimo biitinybe ir gaves jo raSytinj sutikima. Subtiekéjas ir (arba) specialistas gali biiti keiciamas tik
Siais atvejais:

7.2.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

7.2.2. kai subtiekéjas ir (arba) specialistas, dél objektyviy priezasCiy (nutriikus teisiniams santykiams su tiekeju,
subtiekéjui ir (arba) specialistui atsisakius teikti Paslaugas, i$éjus atostogy, susirgus, susizeidus, mirus ir pan.) nebegali
suteikti visy ar dalies Sutartyje nurodyty Paslaugy;

7.2.3. kai Pirkéjas pagristai nepatenkintas subtiekéjo (-y) ir / ar specialisto (-y) tiekiamy Paslaugy kokybe ir
rezultatais.

7.3. Jei subtiekéjui ir (arba) specialistui pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
subtiekéjas ir (arba) specialistas buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasitlymo atitiktj pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, kei¢iamas subtiekéjas ir (arba) specialistas turi atitikti pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir neturi bati VieSyjy pirkimy jstatyme numatyty pasalinimo pagrindy. Tokiu
atveju, jeigu subtiekéjo ir (arba) specialisto padétis atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj
nustatytg pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad tiekéjas per pirkéjo nustatytg terming pakeisty minétg subtiekéjg ir
(arba) specialistg reikalavimus atitinkan¢iu subtiekéju ir (arba) specialistu. Prie§ duodama sutikimg keisti Tiekéjo
pasitlyme nurodytus subtiekéjus ir (arba) specialistus ar pasitelkti naujus papildomus subtiekéjus ir (arba) specialistus,
Pirk¢jas privalo patikrinti jy atitikima Sutarties 7.3.1. papunktyje nurodytiems reikalavimams (jei taikoma).

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Atitiktj jrodantys dokumentai
7.3.1. NETAIKOMA NETAIKOMA

7.4. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo ir (arba) specialisto pakeitimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarima
dél subtiekéjo ir (arba) specialisto pakeitimo, §j susitarima pasiraso Salys. Susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.5. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus
pasitelkiami subtiekéjai ir (arba) specialistai.

7.6. Subtiekéjo ir (arba) specialisto keitimo tvarkos, numatytos Sutarties 7.4 papunktyje, pazeidimas laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

VIIL SALIU ATSAKOMYBE
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8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

8.2. Pirkéjas, uzdelses atsiskaityti su Tiekéju Sutartyje nustatytais terminais, jsipareigoja, Tiekéjui pareikalavus,
sumokeéti Tiekéjui 0,03 proc. nuo neapmokétos saskaitos be PVM dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena.

8.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais terminais, Pirkéjas
be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeda skai¢iuoti 0,03 proc. dydzio delspinigius
nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies be PVM uz kiekvieng termino praleidimo diena.

8.4. Tiekéjui pazeidus Sutartj, Pirkéjas, pries tai rastu jsp¢jes Tiekéja:

8.4.1. i§skaicCiuoja delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokeétiny sumy arba;

8.4.2. reikalauja sumokéti bauda ir (arba);

8.4.3. nutraukia Sutart].

8.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti §ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdymga ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar i§ dalies nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo
kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma,
nejvykdyma i dalies arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

9.3. Salis, praganti jg atleisti nuo atsakomybés, apie nenugalimos jégos aplinkybes privalo ratu pranesti kitai Saliai
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama
dokumentus, patvirtinanc¢ius §iy aplinkybiy buvimg bei jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo
visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo
terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neiSsiuncia pranesimo arba
neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvimg patvirtinan¢iy dokumenty, ji privalo kompensuoti Kitai
Saliai Zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

X. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO GALIMYBES

10.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

10.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biti pakeista Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1
dalies 4 punkte numatytais atvejais.

10.3. Sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama praSymg bei jj
pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj i§nagrinéti per 20 kalendoriniy d. ir kitai Saliai pateikti
motyvuota rastiska atsakyma.

10.4. Sutarties salygy pakeitimas turi bati jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas abiejy Saliy.

XI. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

11.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanc¢iomis nuo Tiekejo valios, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti savo
sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojan¢iam teisés
aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos $ios Sutarties vykdymui; Pirkéjui biitinas papildomas laikas atlikti
papildoma pirkima; kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris
kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma, teikima.

11.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas arba Pirkéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti kita Sutarties Salj, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodancius sutartiniy
isipareigojimy vykdymo negalimuma deél aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo ir (ar) Pirkéjo. ISnykus aplinkybéms,
trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.
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11.3. Jei Paslaugy teikimas dél priezasCiy, nepriklausanc¢iy nuo Tiekéjo buvo sustabdytas laikotarpiui, ne
trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, praéjus 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny Tiekéjas gali
raSytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Paslaugy teikima per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny arba nutraukti
Sutartj.

11.4. Isnykus aplinkybéms, dél kuriy sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas, Sutarties
vykdymo terminas prategsiamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo likes Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies)
vykdymui iki kol sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas.

11.5. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Paslaugy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam pagrjstai kyla jtarimy
del teikiamy Paslaugy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Paslaugy kokybe. Tokiu atveju Paslaugy ar
ju dalies teikimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdyty Paslaugy ar jy dalies teikimas atnaujinamas
Sios Sutarties 11.4 papunktyje nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo
valios ar biti jo veikiama.

11.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi buti rastisku
susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, nurodant priezastis ir sustabdymo terming ir pridedant dokumentus,
patvirtinancius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

12.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji
pazeidzia Sutartj.

12.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

12.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir (arba);

12.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir (arba);

12.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunkciuose nustatytus delspinigius ir (arba);

12.2.4. reikalauti sumoketi Sutarties V skyriuje nustatyta bauda, atsizvelgus j pazeidima, ir (arba);

12.2.5. reikalauti sumazinti kaina, nesuteikta ar netinkamai suteikta Paslaugy verte, ir (arba);

12.2.6. nutraukti Sutartj, ir (arba);

12.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

12.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal §ig Sutartj be iSankstinio rastiSko Pirkéjo
sutikimo.

12.4. Tiekéjas turi nedelsdamas pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo planuojamus teisinio statuso
pasikeitimus, patvirtindamas, kad prielaidos, biitinos Sutarciai vykdyti, nenustojo galioti.

12.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

12.5.1. Sutarties dalykas;

12.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

12.5.3. apmokegjimo salygos ir tvarka;

12.5.4. Paslaugy suteikimo terminas (-ai);

12.5.5. subtiekéjo (-y) ir (arba) specialisty, keitimo tvarka;

12.5.6. Paslaugy kokybés atitikimas Sutartyje ir jos prieduose nustatytiems reikalavimams.

XI. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira$o abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy jvykdymo
arba iki kol bus pasiekta maksimali sutarties kaina, priklausomai nuo to kuri sglyga jvyks anks¢iau, ta¢iau ne ilgiau kaip
37 ménesius jskaitant apmokéjimo terming.

13.2. Sutartis gali buti nutraukiama VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais.

13.3. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

13.4. Pirkéjas, jspéjes Tiekeja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj Siais atvejais:

13.4.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

13.4.2. kai Tiekéjas suteikia netinkamos kokybés Paslaugas ir per pagristai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo
nurodymo i$taisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

13.4.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo zinios;

13.4.4. kai Tiek¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
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13.4.5. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai daro jtakg
tinkamam sutarties jvykdymui, i$skyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

13.4.6. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

13.4.7. kai Paslaugos tampa nebereikalingos.

13.5. Tiekéjas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ispéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutartj, jei:

13.5.1. Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

13.6. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui suteikty Paslaugy
verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés j kokios nors patirtos zZalos kompensacija.

13.7. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti suteikty Paslaugy verte. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekejui.

13.8. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiskiai nurodyta, i$lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

13.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar i$laidos iSieSkomi
i§skaiciuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teise pasinaudoti sutarties jvykdymo uztikrinimu,
numatytu Sutarties V skyriuje.

XIV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar ginai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu.
Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdesSimt) dieny nuo deryby pradzios, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar
reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateike
pradyma ra$tu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.

XV. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

15.1.1. Pirkéjo atstovai:

15.1.2. Tiekéjo atstovas:

15.2. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — .

15.3. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj praneidama ne véliau,
kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei
kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prietarauja Sutarties salygoms arba ji
negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

15.4. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata teisés akty nustatyta tvarka tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$ dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

15.5. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas Saliy tinkamus jgaliojimus
turin¢iy asmeny parasais.

15.6. Salys Sutartj pasira$o naudojantis galiojanéiu saugiais kvalifikuotais elektroniniais paraais (kurie atitinka
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 910/2014 2014 m. liepos 23 d. dél elektroninés atpazinties ir
elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB), arba
fiziniais parasais, pasiraSant 2 (dviem) egzemplioriais (lietuviy kalba), turinCiais vienodg teising galia — po vieng
kiekvienai Saliai.

15.7. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami pirmumo
tvarka:

15.7.1. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija;

15.7.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasitilymas.

PIRKEJAS TIEKEJAS
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Pirkimo salygy 4 priedas ,,Terminai‘

EIL. VEIKSMAS DATA/DIENU SKAICIUS/ PASTABOS

NR. LAIKAS (Lietuvos laiku)

1. Pasitlymy pateikimo | Bus nurodytas skelbime apie pirkimg. | Perkancioji organizacija turi teis¢
terminas pratesti  pasiilymy  pateikimo

terming.

2. Pasitlyma patikslinti | Likus 2 darbo dienoms iki pasitalymy
pirkimo dokumentus arba | pateikimo termino pabaigos.
praSsymus dél pirkimo
dokumenty  paaiSkinimy
tiekéjas turi pateikti ne
véliau kaip:

3. Perkancioji  organizacija | Likus ne maziau kaip 1 darbo dienai | Jei paaiskinimai ar patikslinimai
pirkimo dokumenty | iki pasiilymy pateikimo termino | teikiami perkanciosios
paaiSkinimg, patikslinima | pabaigos. organizacijos iniciatyva, ju
pateikia visiems pateikimo terminas nesikeicia.
dalyviams:

4, Pradinis susipazinimas su | Pradedamas ne anks¢iau nei po 30
CVP IS priemonémis | minu¢iy po galutiniy pasitlymy
gautais pasitilymais pateikimo termino pabaigos

5. Pasitlymo galiojimo ir | 90 (devyniasdeS§imt) dieny nuo
pasitilymo galiojimo | pasitlymy pateikimo galutinio termino
uztikrinimo (jei taikoma) | pabaigos.
terminas ne trumpesnis
kaip

6. Perkancioji  organizacija | NETAIKOMA
atsako dalyviui, ar jis
sutinka priimti  dalyvio
sitilomg pasitilymo
galiojimo uztikrinimg
patvirtinantj  dokumenta
ne véliau kaip per

7. Pasitlymo galiojimo | NETAIKOMA
uztikrinimas pirkimo
dalyviui grazinamas (arba
atsisakoma teisiy j ji) per

8. Perkanc¢ioji ~ organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
informuoja dalyvius apie | priémimo dienos
EBVPD vertinimo
rezultatus, jeigu taikoma,
ne véliau kaip per

9. Perkanc¢ioji  organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
dalyviams pranesa apie | priémimo dienos
priimta sprendimag
nustatyti laiméjusj
pasitlyma, dél kurio bus
sudaroma  sutartis  ne
véliau kaip per

10. Dalyvis turi teis¢ pateikti | 5 (penkias) darbo dienas
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pretenzija perkanciajai
organizacijai pateikti
praSymg ar  pareiksti
ieskinj teismui ne véliau

kaip per

nuo  perkanciosios  organizacijos
praneS§imo raStu apie jos priimtg
sprendimg iSsiuntimo tiekéjams dienos
arba nuo paskelbimo apie
perkanciosios organizacijos priimtus
sprendimus dienos, jei VP] nenumato
reikalavimo rastu informuoti tiekéjus
apie perkanciosios  organizacijos
priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
pranesimas nebuvo siunc¢iamas
elektroninémis priemonémis.

11.

Perkancioji  organizacija
privalo i$nagrinéti dalyvio
pretenzija, priimti
motyvuota sprendimg ir
apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty pirkimo
procediiros terminy
pasikeitimg rastu pranesti
pretenzija pateikusiam
dalyviui ir
suinteresuotiems
dalyviams ne véliau kaip
per

6 (Sesias) darbo dienas nuo pretenzijos
gavimo dienos

12.

Jeigu perkancioji
organizacija per nustatyta
terming neiSnagrinéja jai
pateiktos pretenzijos,
dalyvis turi teis¢ pateikti

praSymg ar  pareiksti
ieskinj teismui per
(iSskyrus  ieskinj  dél
sutarties pripazinimo

negaliojancia)

per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,
kurig perkancioji organizacija turéjo
raStu pranesti apie priimtg sprendima
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Pirkimo salygy 5 priedas ,,Pasitilymy vertinimo kriterijai ir tvarka“

PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAI IR TVARKA

1. Pasiiilymy vertinimas atlieckamas tiekéjams nedalyvaujant.
2. Perkanciosios organizacijos neatmesti pasiiilymai vertinami pagal pasitilymy ekonominj naudingumg.
Ekonominis naudingumas nustatomas pagal pasitilymo kainos ir kokybés kriterijus, vadovaujantis Siame priede nustatyta
vertinimo tvarka.
3. Ekonomiskai naudingiausias pasitilymas kiekvienoje pirkimo dalyje bus iSrenkamas pagal Siuos vertinimo

Kriterijus:

Kriterijaus
Zyma

Vertinimo Kriterijai

Vertinimo kriterijaus
lyginamasis svoris

C

Pasialymo kaina, Eur su PVM

Ivertis apskaiciuojamas pagal formulg:
C= C1r_i11 X
Ca
kur:
Chmin - maziausio pasiiilymo kaina, Eur su PVM,;
C,— vertinamo pasitlymo kaina, Eur su PVM;
X — vertinimo kriterijaus lyginamasis svoris, balais — 95.

Didziausiq baly kiekj gauna maziausiq kaing pasiiiles tiekéjas.

95

Atstumas nuo perkanciosios organizacijos iki paslaugy teikimo vietos
(serviso).
Autoremonto patalpos (servisas) negali biiti didesniu kaip 10 km atstumu nuo|
Kauno g. 6, Klaipéda.
Atstumas bus nustatomas pagal www.maps.It automobilio marSruto paieskos
duomenis, marSruto paieskoje nurodant perkanciosios organizacijos adresa
(Kauno g. 6, Klaipéda) ir paslaugy teikimo vietos (serviso) adresg bei naudojant
marsruto tipg — ,,Ieskoti trumpiausio.

Ivertis apskaiciuojamas pagal formulg:

T= ((Rmax - Rpasiﬁlymas)/ Rmax) X Ls

kur:

Rmax — maksimalus leistinas atstumas nuo perkanciosios organizacijos iKi
paslaugy teikimo vietos — 10 km;

Rpasialymas — vVertinamo pasiiilymo atstumas, km.

Ls- vertinimo kriterijaus lyginamasis svoris, balais — 5.

Jei tiekéjas sitlo kelias paslaugy teikimo vietas (servisus) skaiCiavimuose bus
naudojamas visy atstumy nuo $iy viety (servisy) iki perkanciosios organizacijos|
aritmetinis vidurkis. Gaunamas kriterijaus reik§mé apvalinama dviejy skaiciy po
kablelio tikslumu.

Didziausiq baly kiekj gauna maziausiq atstumq nuo perkanciosios organizacijos
iki paslaugy teikimo vietos turintis tiekéjas.

Pasitilymo ekonominis naudingumas (S=C+T)

100



http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
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4. Tais atvejais, kai keliy dalyviy pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitlymy eilg,
pirmesnis ] $ig eile jraSomas dalyvis, kurio pasiiilymas pateiktas anksciausiai.

5. Tiekéjy pasitilymo kaina su visom jskai¢iuotomis iSlaidomis ir visais mokesciais negali biiti didesné nei:

5.1. I-oje pirkimo objekto dalyje — 6 999,99 Eur su PVM;

5.2. ll-ioje pirkimo objekto dalyje — 8 000 Eur su PVM.

Didesng nei Siam punkte atitinkamoje pirkimo objekto dalyje nurodytg kaing pirkimo vykdytojas laikys per didele ir
nepriimtina.



